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1.1

PREDMET ETAG

Definice stavebniho vyrobku

.Sestava“ je specialni forma ,stavebniho vyrobku“ ve smyslu CPD. Spole¢nym ,znakem*“ sesta-
vy je:

- uvedeni na trh spolu s jednim spole¢nym oznacenim CE,

- smontovani na misté a

- vytvoreni ,smontovaného systému* po instalaci do stavebniho dila.

Soucast sestavy mlize sama o sobé nést, jako stavebni vyrobek ve smyslu CPD, plnym pravem
oznaceni CE, a to na zakladé EN vyrobku nebo ETA. Nicméné miize byt nutné ji znovu posou-
dit jako soucast sestavy.

Tento ETAG se vztahuje na sestavy na ochranu proti padajicimu kameni, které maji byt zhoto-
veny z jedné nebo nékolika funkénich jednotek umistovanych v sérii, coz umozni Gpravu délky
zabrany, aby bylo misto sesuvu a stavebni dilo chranény. U kazdé funkéni jednotky je tfeba:

— predpokladat snadnou nahradu kazdé soucéasti a umoznéni nahrady vSech poskozenych
prvki;

— predpokladat snadné osazeni konstrukce na zdklad a smontovani na miste.

Sestava, na kterou se tento Fidici pokyn vztahuje, sestdva minimélné z 3 funk&nich jednotek

(3FMY). 3FM znamenaji 3 pole sitového plotu a 4 sloupky. Vzdalenost mezi sloupky neni pevné
stanovena a voli ji vyrobce.

Sestavu na ochranu proti padajicimu kameni tvofi:

a) zachytna konstrukce (interception structure), ktera nese pfimy naraz hmoty a elasticky
a/nebo plasticky se deformuje a pfenasi napéti na spojovaci soucasti, nosnou konstrukci a za-
klady;

b) nosnéa konstrukce (support structure), ktera udrzuje povoleni zachytné konstrukce, ktera ne-
ni svou povahou tuha. Maze byt se zachytnou konstrukci spojena pfimo nebo pomoci spojovaci
konstrukce;

C) spojovaci souc¢asti (connection components), které prenaSeji napéti do zékladu. Aby se
umoznila deformace, mohou se zafizeni instalovat na konstrukci, coZ dovoli regulované prota-
Zeni.

Zé&klad se nepoklada za soucast sestavy. Zaklad navrhuje projektant s pfihlédnutim k ndrodnim
predpistiim.

V nésledujici tabulce je uveden prehled soucasti, které tvofi rdzné hlavni ¢asti:

Hlavni ¢asti

Sou ¢asti

Funkce

Zachytna konstrukce

Hlavni sit: zhotovena z kovo-
vych kabelu, drat(i a/nebo prutd
raznych typd a materiald (na-
priklad kabelové sité spojené
svorkami, podmorské sité a
krouzkové sité, v poslednich
dvou pfipadech krouzky tvofici
sit’ jsou spojeny navzajem).

Vyplhové vrstvy: obvykle spiSe
s jemnéjSim pletivem nez hlavni
sit zhotovené z kabell a nebo
dratd nebo jinych materiald.

Nese pfimy naraz hmoty, de-
formuje se elasticky a/nebo
plasticky a prenaSi napéti na
spojovaci  soucdasti, nosnou
konstrukci a zaklady.

YFM — functional module.
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Hlavni ¢asti

Sou ¢asti

Funkce

Nosna konstrukce

Sloupky zhotovené zrGznych
materialt, riznych geometrii a
délky (napfiklad trubky, kon-
strukéni kovové prvky), které
mohou byt na spodni ¢asti opat-
feny kloubem.

UdrZzuje zachytnou konstrukci
vzty&enou.

Muze byt spojena se zachytnou
konstrukci pfimo nebo pomoci
spojovacich soucasti.

Hlavni ¢asti

Sou ¢asti

Funkce

Spojovaci soucasti

Spojovaci lana, ocelové kabely,
draty a/nebo pruty rdznych typl
a materiald, spojek, svorek, za-
fizeni tlumici energii (prvky, kte-
ré jsou schopné utlumit energii
a/nebo umoznit v pfipadé napé-
ti regulovany posuv).

PfenasSi béhem nérazu napéti
do zakladové konstrukce
a/nebo udrzuje zachytnou kon-
strukci ve spravné poloze.

Hlavni ¢asti

Sou ¢asti

Funkce

Zaklad

Neni soucasti ETAG.

Prenasi sily vyvolané narazem
balvanu do podlozi zakladu.

Nasledujici nacrtky (obrazky 1 a 2) podavaji pfiklad sestavy a pomoci obecnych termin( vyklad

riznych soucasti sestavy.

Z&klad

Bo¢ni pohled

Zafizeni tlumici energii

Sloupek

Podlozka

Zéaklad (popfipadé)

Svodny kabel

Sit

Nosny kabel

Z&klad

Obrazek 1 — Boc¢ni pohled na sestavu na ochranu proti padajicimu kameni
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1.2

1.3

Z&klad

Svodny kabel

Postranni kabel

- i e e
Funkéni Ilf |
jednotka

Funkéni 1 Funkeni y Jl
jednotka jednotka ;."

R\ --.:‘f | "'-..;“ :"r

R N

Zafizeni
T — T — T — tlumici a
energii
Sit
Zéklad Sloupek Podpérny kabel !

Obréazek 2 — Zadni pohled na sestavu na ochranu proti padajicimu kameni

Uréené pouZiti stavebniho vyrobku

Tento ETAG se vztahuje na sestavy na ochranu proti padajicimu kameni pouzivané k zastaveni
balvan(i pohybujicich se po svahu s minimalni arovni provozni energie.

Vyrobky se navrhuji, vyrabéji a instaluji v souladu s koncepci drzitele ETA a montazni pfiruc¢-
kou.

Kazdy vyrobek musi splfiovat rozsah teploty okoli [- 40 °C; + 50 °C], ktery zahrnuje obvyklé po-
méry raznych zemi. Vyrobce muze pro posuzovani svého vyrobku ur€it vétsi rozsah teploty oko-
li. Vliv teploty na mezni hodnotu této Urovné, zvolené vyrobcem, se prokaze pfislusSnou zkous-
kou (zkouskami)/ovéfenim (tj. pfisluSna ocelova nebo hlinikova slitina pro nizkou teplotu; v pfi-
padé potfeby u pryze zkouska kfehkosti pfi nizké teploté apod.).

Podminky pro individuélni soucasti sestavy, které se maji uvést na trh samostatné, nejsou
pfedmétem tohoto ETAG.

Tento fidici pokyn se rovnéz nevztahuje na:
— sitové ploty navrzené k zabranéni lavinam;
— sité pfipevnéné k povrchu svahu, aby se zabranilo uvolfiovani horniny a kamena.

Navrhovany postup zkousky plati pro sestavy s MEL definovanou v bodu 2.5.1.2 vétSi nebo
rovnou 100 kJ. ZkuSebni energii oznami pfed zkouskou vyrobce sestavy.

Predpokladana zivotnost stavebniho vyrobku

Ustanoveni a metody ovéfovani a posuzovani, které jsou v tomto ETAG obsazeny nebo na néz
je uveden odkaz, byly formulovany pro predpokladanou zivotnost sestavy na ochranu padajici-
ho kameni pro uréené pouZiti 25 let od instalace do stavebniho dila za pfedpokladu, Ze sestava
na ochranu proti padajicimu kameni je pfislusné instalovana, pouzivana a udrzovana (viz 4.3 a
4.4). Tato ustanoveni vychazeji ze sou¢asného stavu techniky a dostupnych znalosti a zkuSe-
nosti.

Tato zivotnost se pfedpoklada bez jakéhokoliv ndrazu kamenim a pfi normalnich podminkach
prostfedi. Po kazdém néarazu se musi zabrana zkontrolovat a popfipadé normélné technicky
zabezpedit nebo vyménit. V agresivnich podminkach prostfedi musi byt pfi pfislusné adrzbé
predpokladana zivotnost nejméné 10 let.
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1.4

.Predpokladanou Zivotnosti* se rozumi, Ze pokud se provede posouzeni podle ustanoveni
ETAG a pokud se tato Zivotnost dovrSi, muze byt skute¢na zivotnost za normalnich podminek
pouzivani podstatné delsi bez vétsi degradace ovliviiujici zakladni pozadavky'.

Udaje uvedené jako Zivotnost sestavy na ochranu proti padajicimu kameni nemohou byt pokla-
dany za zaruku danou vyrobcem sestavy, jeho zastupcem nebo schvalovacim orgadnem vydava-
jicim ETA, ale jsou brany pouze jako pomucka pfi vybéru spravnych vyrobk(i ve vztahu
k pfedpokladané ekonomicky pfiméfené Zivotnosti stavby (viz bod 5.2.2 interpretac¢nich doku-
mentu).

Terminologie

1.4.1 Obecné terminy vztahujici se ke sm érnici o stavebnich vyrobcich

Pro pochopeni téchto terminG viz dokument EOTA ,Obecné terminy pouzivané v fidicich poky-
nech pro evropska technicka schvaleni“ zvefejnény na webové strance EOTA.

1.4.2 Specifické terminy pouzité v tomto ETAG

1.4.2.1 Sestava na ochranu proti padajicimu kameni (falling rock protection kit)

Stavebni vyrobek sestavajici ze siti (zachytna konstrukce podle bodu 1.1), sloupkd, (nosna
konstrukce podle bodu 1.1), lan (spojovaci konstrukce podle bodu 1.1) a brzd (spojovaci kon-
strukce podle bodu 1.1).

1.4.2.2 Sité (nets)

Nosny prvek plsobici jako povrch.

1.4.2.3 Sloupky (posts)

Cast nosné konstrukce podpirajici nosna lana a sité.

1.4.2.4 Lana (nosna) (ropes (bearing))

Nosné prvky slouzici k pfenosu sil do sloupku, podlozek a svodnych kabeld.

1.4.2.5 Svodné kabely (upstream cables)

Kabely umisténé po svahu a slouzici k pfenosu sil na vrcholcich sloupk( do kotev.

1.4.2.6 Nosné kabely (downstream cables)

Nosné kabely slouzici k uchyceni sloupkl ve vzty¢ené poloze.

1.4.2.7 Postranni kabely (side cables)

Kabely slouzici k drzeni koncovych sloupk( ve spravné poloze.

1.4.2.8 Zafizeni tlumici energii (energy dissipating device)

Zafizeni (v lanech) pro absorbovani energie.

1.4.2.9 Vypliova vrstva (sekundarni pletivo) (additional layer (secondary mesh))

Dréaténé pletivo pfipevnéné k siti na strané svahu.

1.4.2.10 Kotvy (anchorages)

Nosny prvek pfenasejici sily z lan a sloupkl do podlozi.

1.4.2.11 Uroveri energie (energy level)

Uroven energie sestavy na ochranu proti padajicimu kameni se definuje jako kinetick& energie
bézného balvanu narazejiciho do uvazovaného sitového plotu. Vyjadfuje se v SEL (Service
Energy Level — Groven provozni energie) a MEL (Maximum Energy Level — Groven maximalni
energie).

! Skutegna Zivotnost vyrobku zabudovaného do specifické stavby zavisi na podminkach prosttedi, kterému je tato stavba vy-
stavena, pficemz konkrétni okolnosti navrhovani, provadéni, pouzivani a udrzby této stavby mohou byt mimo tento ETAG.
Proto nelze vyloucit, Ze v téchto pfipadech maze byt skute¢na Zivotnost vyrobku krat§i nez predpokladana Zivotnost.

ETAG 27 UNMZ/SzV
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1.4.2.12 Referencni svah (reference slope)

Referenéni svah je svah svaZzujici se k sestavé a prodlouzeny ve sméru jejiho maximalniho pro-
taZzeni. Tento svah je pfinejmensSim rovnobézny s drahou zkuSebniho télesa v poslednim metru
pfed narazem provedeném pfi zkouSce na misté. Povoluje se odchylka + 20°.

1.4.2.13 Jmenovita vySka (nominal height)

Jmenovita vySka hy se méfi kolmo k referenénimu svahu a je to minimalni vzdalenost mezi hor-
nim lanem a spojnici patek sloupkl pfed narazem. Vyrobce mize u obchodniho nazvu vyrobku

rovnéz uvést obchodni vySku (obvykle jmenovita vysSka plus tolerance). Tato obchodni vySka
neni soucasti ovérovani.

Dréaha télesa

Podélné
s hornim lanem

Spojnice patek
dvou sloupk

L

'5‘\ '
l]‘:g'tl <9

Referenéni svah ﬂ
o-20" < B < a+20"

Rez hy = jmenovita vySka zabrany

Obrazek 3 — Jmenovita vySka zabrany

<
<

L . Spojnice
Celni pohled | = rozpéti sloupkd patek sloupk

Obrazek 4 — Celni pohled na sestavu
1.4.2.14 Protazeni sestavy (elongation of the kit)

Protazeni sestavy je svazujici se posuv méfeny rovnobézné s referenénim svahem béhem na-
razu.

ETAG 27 UNMZ/SzV
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Draha télesa

Sit pfed narazem

Maximalni protazeni
L |

Referenéni svah E' 0'< o< 9
207 <P <o+207
Rez o ﬁ %
Obrazek 5 — Maximalni protazeni

1.4.2.15 Brzdna doba (braking time)

Brzdna doba je doba mezi okamzZikem prvniho kontaktu télesa se siti a okamzikem maximalni-
ho protazeni sité béhem zkousky.

1.4.2.16 Zbytkova vyska (residual height)
Zbytkova vyska hg je minimalni vzdalenost mezi spodnim a hornim lanem, méfena po zkouSce
kolmo k referenénimu svahu bez odstranéni télesa.
Dréha télesa

Podélné s hornim
lanem

Podélné se spodnim
lanem

; IS0 < 90°
o n PsasH

Referenénisvah @ o200 < B < a 207

hg = zbytkova vySka
po zkouSce

Obrazek 6 — Zbytkova vySka
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2.1

2.2

Postup v p fipadé podstatné odchylky od ETAG

Ustanoveni tohoto ETAG plati pro pfipravu a vydavani evropskych technickych schvaleni v sou-
ladu s €l. 9 odst. 1 CPD a bodem 3.1 Spole¢nych pravidel postupu.

V pfipadech, ve kterych uréité ustanoveni tohoto ETAG neni nebo zcela neni pouzitelné, nebo
zvlastni hledisko sestavy, soucCasti sestavy, smontovaného systému a/nebo uréeného pouZziti,
které se ma posoudit, neni nebo dostate¢né neni pokryto metodami a kritérii ETAG, plati, pokud
jde o odchylku nebo hledisko, postup ¢l. 9 odst. 2 CPD a bod 3.2 Spole¢nych pravidel postupu.

POSUZOVANI VHODNOSTI K POUZITI

Vyznam vyrazu ,vhodnost k pouziti*

»vhodnost k (uréenému) pouziti“ stavebniho vyrobku znamena, Ze vyrobek méa takové charakte-
ristiky, aby stavba, do které je zabudovan, mohla, jestlize je spravné navrzena a provedena

1. pInit zakladni poZzadavky, pokud a kde se na tuto stavbu vztahuji pfedpisy, které tyto
pozadavky obsahuji (CPD ¢l. 2 odst. 1) a

2. byt vhodna k uréenému pouziti pfi respektovani hospodarnosti, a v této souvislosti
plnit zékladni pozadavky po dobu ekonomicky pfiméfené Zivotnosti pfi bézné udrzbé
(viz CPD pfiloha 1, véta 1 a 2).

V pfipadé sestav se ,vhodnost k (uréenému ) pouziti“ vztahuje na

a) charakteristiky smontovaného systému (musi byt takové, aby stavba, do které je sestava
zabudovéna, smontovana, pouzita nebo instalovana, mohla, je-li spravné navrzena a prove-
dena, plnit zakladni pozadavky, pokud a kde se na tuto stavu vztahuji pfedpisy, které tyto
pozadavky obsahuji) a také

b) charakteristiky sou¢asti smontovaného systému (musi byt takové, aby smontovany systém,
je-li spravné smontovan, mél vySe uvedené charakteristiky).

Prvky posuzovani vhodnosti k pouziti
V pfipadé sestav posouzeni vhodnosti k pouziti zahrnuje:

= identifikaci charakteristik smontovaného systému, které jsou podstatné pro vhodnost k pou-
ziti (dale uvadéné jako ,charakteristiky regulovaného systému®);

= stanoveni metod ovéfovani a posuzovani regulovanych charakteristik smontovaného sys-
tému a vyjadfeni pfisluSnych ukazatel(;

= identifikaci regulovanych charakteristik, na néz se vztahuje moznost ,zadny ukazatel neni
stanoven“ proto, Ze v jednom nebo vice ¢lenskych statech nejsou podstatné pro plnéni po-
Zadavku kladenych na stavby;

= identifikaci regulovanych charakteristik, u nichz se z technickych davodd musi respektovat
mezni hodnoty (prahové hodnoty);

a u soucasti smontovaného systému, pokud je to podstatné:

= identifikaci charakteristik soucasti, které jsou podstatné pro vhodnost k pouZiti smontované-
ho systému (dale uvadéné jako ,charakteristiky regulovanych soucasti*);

= stanoveni metod ovéfovani a posuzovani regulovanych charakteristik soucasti a vyjadreni
pFislusnych ukazatel(;

= identifikaci regulovanych charakteristik souc¢asti, na néz se vztahuje moznost ,zadny ukaza-
tel neni stanoven* proto, Ze v jednom nebo vice ¢lenskych statech nejsou podstatné pro pl-
néni pozadavk( kladenych na stavby;

= identifikaci regulovanych charakteristik sou¢asti, u nichz se z technickych davodd musi re-
spektovat mezni hodnoty (prahové hodnoty).
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2.3 Vztah pozadavk 0 k charakteristikdm smontovaného systému a jeho sou

ov érovani a posuzovani

€éasti a metody

Charakteristiky smontovaného systému, metody ovéfovani a kritéria posuzovani, které jsou
podstatné pro vhodnost sestav na ochranu proti padajicimu kameni k uréenému pouziti podle
bodu 1.2, jsou uvedeny v tabulce 1.

Tabulka 1 — Charakteristiky smontovaného systému a metody ovéfovani a posuzovani

C. Charakteristika Moznost Metoda Vyjad feni ukazatele
systému LZadny ovérovani a systému
ukazatel neni posuzovani
stanoven*
Zéakladni pozadavek 1: Mechanicka odolnost a stabilita
1 Absorpce energie ne tfida
2 Charakteristiky deformace ne hodnota, tfida
3 | ZatiZeni zakladd ne hodnota
4 | Trvanlivost ne hodnota
Zéakladni pozadavek 2: Pozarni bezpec¢nost
Neni podstatny.
Zakladni pozadavek 3: Hygiena, ochrana zdravi a zivotniho prostfedi
4 Uvolfiovani nebezpecénych latek | ne

Zakladni pozadavek 4: Bezpecnost pfi uzivani

Neni podstatny.

Zéakladni pozadavek 5: Ochrana proti hluku

Neni podstatny.

Zéakladni pozadavek 6: Uspora energie a ochrana tepla

Neni podstatny.

Obecna hlediska tykajici se vhodnosti k pouzivani

Nejsou podstatna.

2.4  Charakteristiky smontovaného systému, které jso  u podstatné pro vhodnost k pouziti

2.4.1 Absorpce energie smontovaného systému: Urove  k provozni energie (SEL)

2.4.1.1 Metoda ovérovani

Uroven provozni energie (SEL) sestavy na ochranu proti padajicimu kameni se definuje jako ki-
neticka energie bézného balvanu narazejiciho do uvazovaného sitového plotu.

2.4.1.2 Metoda posuzovani a hodnoceni

Sestava na ochranu proti padajicimu kameni vyhovuje zkouSce na SEL, splfiuje-li tyto podmin-
ky:

PFi prvnim vrhu zkouSky SEL vyhovi, jestlize:
» Sestava zkuSebni téleso zachyti.

» NeporuSi se spojovaci soucasti (zlstanou spojeny se zaklady), sloupky a lana. PoruSeni
spojovacich soucasti se definuje jako Uplné rozdéleni samotné soucasti na dvé jasné casti.
Oko pletiva nesmi byt dvakrat vétSi nez pavodni velikost oka. Z posouzeni jsou vyjmuty prv-
ky jako mechanické pojistky, které jsou navrzeny k brzdéni pfi narazu. V montaznim doku-
mentu se specialné uvedou.

ETAG 27
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» Zbytkovéa vyska sestavy po zkouSce (bez odstranéni télesa) je vySSi nebo rovna 70 % jme-
novité vysky. Uvede se zméfena hodnota.

» Téleso se nedotkne terénu, dokud se béhem zkouSky nedoséhne u sestavy maximélniho
protazeni.

Pfi druhém vrhu zkousky SEL vyhovi, jestlize:
» Sestava téleso zachyti v sitovém plotu.

» Téleso se nedotkne terénu, dokud se béhem zkouSky nedoséhne u sestavy maximélniho
protazeni.

Mezi prvnim i druhym vrhem zkousky SEL neni dovolena zadna udrzba. Maximalni protazeni

sitového plotu béhem zkousky SEL se zméfi a uvede v protokolu o zkouSce.

2.4.2 Absorpce energie smontovaného systému: Urove i maximalni energie (MEL)
2.4.2.1 Metoda ovéfovani

Uroven maximalni energie (MEL) sestavy na ochranu proti padajicimu kameni se definuje jako
kinetickd energie bézného balvanu nardzejictho do uvazovaného sitového plotu pfi
MEL 2y.SELay=3.

e Sitovy plot téleso zachyti.

e Téleso se nedotkne terénu, dokud se béhem zkouSky nedosahne u sestavy maximalniho
protazeni.

Maximalni protazeni sitového plotu béhem zkousSky MEL se zméfi a uvede. Zbytkova vyska si-
tového plotu po narazu se zméfi a uvede pfi dodrzeni klasifikace stanovené v bodu 2.5.1.2.
Opatfi se podrobny popis poSkozeni a uvede v ETA.

2.4.3 Klasifikace smontovaného systému

2.4.3.1 Metoda ovérovani

RuUzné klasifikace sestav na ochranu proti padajicimu kameni se definuji podle energie SEL a
MEL.

2.4.3.2 Metoda posuzovani a hodnoceni

Stanovena uroven pro SEL (v kJ) je 85, 170, 330, 500, 660, 1000, 1500 a vysSi nez 1500 (viz
nasledujici tabulku). Energie nesmi byt mensi nez hodnoty uvedené nize v tabulce. U posledni
otevrené klasifikace se uvede pfisluSna hodnota SEL. U klasifikace 0 se zkouSka SEL nepoza-

duje.
Klasifikace
Grovné energie 0 1 2 3 4 > 6 7 8
SEL - 85 170 330 500 660 1000 1500 | >1500
MEL 2 100 250 500 1000 1500 2000 3000 4500 | >4500

TFidy sestav na ochranu proti padajicimu kameni
Klasifikace zbytkové vysky se pro MEL rovnéz pfedpoklada takto:
Kategorie A :  zbytkova vySka = 50 % jmenovité vysky
Kategorie B : 30 % jmenovité vysky < zbytkova vyska < 50 % jmenovité vysky
Kategorie C :  zbytkova vyska < 30 % jmenovité vySky
2.4.4 Charakteristiky deformace smontovaného systém  u: zbytkova vyska

2.4.4.1 Metoda ovérovani

Zbytkova vySka se méri podle obrazku 6 po zkouskach SEL a MEL.
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2.4.4.2 Metoda posuzovani a hodnoceni
Zbytkova vySka sestavy po zkouSce SEL (bez odstranéni télesa) musi byt vétSi nebo rovna
70 % jmenovité vysky. Uvede se zméfena hodnota. Zbytkova vySka sitového plotu po narazu
se zméfi a uvede podle klasifikace stanovené v bodu 2.4.3.2.
2.4.5 Charakteristiky deformace smontovaného systém  u: maximalni protazeni
2.4.5.1 Metoda ovéfovani
Maximalni protazeni sitového plotu béhem zkouSek MEL a SEL se méfi podle obrazku 5.
2.4.5.2 Metoda posuzovani a ovéfovani

Uvede se maximalni protazeni sitového plotu béhem zkouSek MEL a SEL.

2.4.6 ZatiZeni zaklad G smontovaného systému
2.4.6.1 Metoda ovéfovani
Sila se méfi po celou dobu narazu.
2.4.6.2 Metoda posuzovani a hodnoceni
Uvede se maximalni sila a sestavi grafické znazornéni ¢as-sila. Zmérené hodnoty se uvedou
v ETA.
2.4.7 Trvanlivost smontovaného systému
2.4.7.1 Metoda ovéfovani

Hodnoti se ochrana proti korozi u riznych ¢asti zachytné konstrukce, nosné konstrukce a spo-
jovacich soucasti sestavy.

2.4.7.2 Metoda posuzovani a hodnoceni

Systém ochrany proti korozi (typ, tloustka ...) se uvede v ETA.

2.4.8 Nebezpeéné latky
2.4.8.1 Uvolfovéani nebezpecnych latek obsazenych ve vyrobku

Vyrobek musi byt takovy aby, je-li instalovan podle pfisluSnych pfedpisu ¢lenskych statd, umoz-
nil pinéni ER 3 CPD, jak je vyjadren v narodnich pfedpisech ¢lenskych statu, a zejména nesmi
byt pfi¢inou Skodlivych emisi toxickych plynl, nebezpecnych &astic nebo radiace do vnitfniho
prostfedi ani kontaminace vnéjsiho prostfedi (ovzdusi, pady nebo vody).

2.4.8.2 Vyskyt nebezpecnych latek ve vyrobku

Zadatel musi predloZit pisemné prohlaSeni o tom, zda vyrobek obsahuje nebo neobsahuje ne-
bezpe¢né latky podle evropskych a narodnich pfedpist, pokud a kde je to podstatné
v Clenském staté uréeni, a uvede seznam téchto latek.

2.4.8.3 Shoda s pfisluSnym predpisem

Jestlize vyrobek obsahuje nebezpecné latky, jak se uvadi vySe, uvede se v ETA metoda, ktera
byla pouzita k prokdzani shody s pfislusSnymi pfedpisy ¢lenskych stat( uréeni, a to podle dato-
vané databaze EU (metoda(y) obsahu nebo uvoliovani, podle vhodnosti).

3 HODNOCENI A PROKAZOVANI SHODY A OZNA CENI CE

3.1  Systém prokazovani shody

Podle rozhodnuti Evropské komise 2003/728/ES’ plati systém prokazovani shody uvedeny
v tabulce 2.

2 Uredni véstnik Evropské unie L 262/34, 14. 10. 2003.
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3.2

Tabulka 2 — Systém prokazovani shody platny pro sestavu na ochranu proti padajicimu kameni

Vyrobek (vyrobky) Ur €ené pouziti Urove i (Grovn &) Systém (systémy)
(uréend pouziti) nebo tFida (tfidy) | prokazovani shody
Sestavy na ochranu proti v inZenyrskych jakékoliv 1
padajicimu kameni stavbach

Systém prokazovani shody uvedeny vySe se definuje takto:
Systém 1: Certifikace shody vyrobku notifikovanym certifikaénim organem na zékladé:
a)  Ukoly vyrobce:

1) fizeni vyroby;

2)  dalsi zkouSky vzorkd odebranych v misté vyroby vyrobcem podle pfedepsaného
planu zkousek.

b)  Ukoly notifikované osoby:
3) pocatecni zkouSky typu vyrobku;
4) pocatec¢ni inspekce v misté vyroby a fizeni vyroby u vyrobce;

5) prubézny dohled, posuzovani a schvalovani fizeni vyroby u vyrobce.

Ukoly a odpov &dnosti vyrobce a notifikovanych osob

3.2.1 Ukoly vyrobce

Drzitel ETA je povinen vykonavat stalé interni fizeni vyroby. VSechny podklady, pozadavky a
predpisy pfijaté drzitelem ETA se musi systematicky dokumentovat ve formé pisemnych kon-
cepci a postupll. Tento systém fizeni vyroby zajisti, Ze sestavy na ochranu proti padajicimu ka-
meni budou ve shodé s evropskym technickym schvalenim (ETA).

Zaméstnanci zapojeni do vyrobniho procesu musi byt identifikovani, dostatecné kvalifikovani a
vySkoleni k ovladani a udrzbé vyrobniho zafizeni. Strojni zafizeni se musi pravidelné udrzovat a
udrzba se musi dokumentovat. VSechny vyrobni procesy a postupy se musi v pravidelnych in-
tervalech zaznamenéavat.

Drzitel ETA je povinen udrzovat vysledovatelnou dokumentaci o vyrobnim procesu od koupé
nebo dodavky surovin ¢i zakladnich surovin az po skladovani a dodavku hotovych vyrobki.

Systém fizeni vyroby sestav na ochranu proti padajicimu kameni musi bézné zahrnovat pfi-
slusné konstrukéni specifikace, véetné odpovidajicich vykres(i a pisemnych instrukci a alespon
tyto body:

« druh a kvalita vSech materiall a sou¢éasti zabudovanych do sestav na ochranu proti pa-
dajicimu kameni;

« umisténi soucasti v sestavach na ochranu proti padajicimu kameni;

» celkové rozméry sestav na ochranu proti padajicimu kameni;

* instalace soucasti a dopliikovych soucasti;

* znacky pro spravné umisténi a instalaci do stavby a v pfipadé potfeby zvlastni montéazni
zafizeni;

e instrukce pro baleni a dopravu;

» kontroly existence pfislusnych konstrukénich vyrobnich specifikaci, napf. konstrukénich
vykres(, stavebnich detaild a montazni prirucky.

Systém fFizeni vyroby musi specifikovat, jak se kontrolni opatfeni provadéji a s jakou ¢etnosti.

FPC systém, ktery vyhovuje EN ISO 9001 a ktery respektuje pozadavky ETA, se poklada za
dobry technicky zéklad pro hodnoceni pozadavk( FPC smérnice.
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Vyrobky, které nesplnuji pozadavky specifikované v ETA, se musi od shodnych vyrobkd oddélit
a jako takové oznacit. Drzitel ETA je povinen registrovat neshodnou vyrobu a ¢innost (¢innosti)
a pfijmout opatfeni k zabranéni dalSim neshodnostem. Musi rovnéz dokumentovat stiznosti
zvnéjsSku i pFijata opatfeni.

3.2.1.1 Vstupni material/vyrobky

Sestavy na ochranu proti padajicimu kameni mohou obsahovat jednu nebo vice nasledujicich
moznosti:

e soucasti vyrobené drzitelem ETA,
e soucasti vyrobené nezavislym vyrobcem (dodavatelem);
e soucasti zakoupené drzitelem ETA na volném trhu.
V kazdém pfipadé se musi dostatecné prokazat, Ze probiha stalé interni fizeni.

Pokud jsou materidly/vyrobky dodany pro zaclenéni do vyrobniho procesu, provede se ovéfeni
shody se specifikacemi v ETA, se zvlastnim zfetelem k témto hlediskim:

e ocel riznych soucasti je téhoz typu nebo tfidy jako zkouSenda, posouzena a certifikova-
na sestava, se zvlastni pozornosti k protazeni pfi zlomeni;

e materialy sloupkl jsou ve shodé s pfisluSnymi evropskymi normami, existuji-li, (napf.
EN 10025 oceli);

e ocelova draténa lana a kabely jsou ve shodé s prisluSnymi evropskymi normami vyrob-
k (napf. EN 12385);

e sité a tlumici zafizeni jsou ve shodé s ETA;
e svorky, Srouby jsou ve shodé s pfislusSnymi normami.
3.2.1.2 Dokumentace

V kazdém pfipadé se povazuje za nezbytné dokumentovat ovéfeni vstupniho materia-
lu/vyrobku. Je tfeba, aby notifikovana osoba a drzitel ETA odsouhlasili odpovidajici plan zkou-
Sek. Pokud dodavatel nevyrabi a nezkouSi materialy/souc¢asti dohodnutymi metodami, nebo po-
kud drzitel ETA kupuje materialy/sou¢asti na volném trhu pak, je-li to vhodné, drzitel ETA pfed
prejimkou pfislusné kontroly/zkouSky zdokumentuje.

Charakteristiky vstupniho materiadlu a soucasti, u nichz dodavatel prokdZze dokumentovanou
shodu se specifikaci vyrobku, pro uréené pouZziti, a Zze jsou vhodné k pouziti jako sou¢ast sesta-
vy na ochranu proti padajicimu kameni, se pokladaji bez dalSich kontrol za uspokojujici a poza-
dované, az na opravnéné pochybnosti, pokud se v planu zkouSek (viz bod 3.3) nestanovi jinak.

U sestav na ochranu proti padajicimu kameni se pro sestavu pokladaji za dulezité nasledujici
soucésti, které musi splfiovat zékladni pozadavky, a proto se maji rovnéz ovéfovat, a to pfi ne-
existenci oznaceni CE a harmonizovanych norem tfeti stranou podle evropskych nebo narod-
nich norem:

e sloupky;

e lana a kabely;

e tlumici zafizent;

»  krouzkovéa nebo kabelova sit.

U soucésti opatfenych ozna¢enim CE ovéfi drzitel ETA pfi kazdé dodavce spravnost prohlaSeni
o shodé a certifikatt shody CE (kde to je vhodné).

Ostatni certifikaty shody nebo prohlaseni (napf. prohlaSeni vyrobce o shodé, inspekéni certifika-
ty podle EN 10240 nebo jiné dobrovolné nebo narodné uznané certifikaty) se kontroluji pravi-
delné.

Je nepodstatné, kde se vstupni materidly a soucasti vyrabéji, pokud jsou poZzadavky uvedené
v této kapitole spinény.
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3.2.1.3 Zkousky vzorkd odebranych v misté vyroby

Tyto vyrobky vyrabéji velké i malé spolecnosti a existuji bohaté varianty pouzitych materiald.
Proto se presny plan zkousek mize stanovit pouze pfipad od pfipadu.
Obvykle neni nutné, aby drzitel ETA kvili tomu provadél FPC, zkousky hotovych sestav na

ochranu proti padajicimu kameni na misté. Normalné postac¢i zkouSky soucasti sestav, v nékte-
rych pfipadech nepfimymi metodami.

Zaznamenaji se alespon tyto Udaje:

datum a ¢as vyroby;

typ vyrabéného vyrobku;

specifikace materiélu;

vSechny vysledky ovéfovani vykonanych v ramci odsouhlaseného planu zkousek.
3.2.1.4 Udrzba, kontroly a kalibrace vybaveni drZitele ETA

VSechno zkuSebni zafizeni se musi udrZovat, kalibrovat a/nebo ovéfovat ve vztahu k zafizeni
nebo zkusebnim vzorkdm vysledovatelnym podle mezinarodnich nebo narodné uznanych refe-
renénich zkuSebnich vzorkd (norem). V pfipadé, ze zadny takovy referenéni zkuSebni vzorek
neexistuje, zdokumentuje se zaklad pro interni kontroly a kalibrace. DrZitel ETA zajisti, aby ob-
sluha, uchovavani a skladovani zkuSebniho zafizeni byly takové, aby se udrzela jeho presnost
a zpUsobilost k poucziti.

Pokud je vyroba pferuSovand, zajisti drzitel ETA, aby zkuSebni zafizeni, které muze byt preru-
Senim naruseno, bylo pfed pouzitim pfiméfené zkontrolovano a /nebo kalibrovano. Kalibrace
vSeho zkuSebniho zafizeni se opakuje v pfipadé jakékoliv opravy nebo poruchy, ktera by mohla
kalibraci zkuSebniho zafizeni rozhodit.

Zé&kladni body €innosti, které méa vyrobce sestav na ochranu proti padajicimu kameni provadét
pFi postupu prokazovani shody, jsou uvedeny v tabulce 3. Cinnosti, které ma provadét vyrobce
(vyrobci) soucasti nebo vyrobce sestavy u rznych soucasti sestavy na ochranu proti padajici-
mu kameni, jsou uvedeny v tabulce 3a.

3.2.1.5 Plan zkousek

Drzitel ETA a schvalovaci organ vydavajici ETA dohodnou plan zkouSek FPC. Dohodnuty plan
zkouSek je nezbytny, protoZze souc¢asné normy tykajici se systému fizeni jakosti (Pokyn B, EN
ISO 9001 apod.) nezaru€uji, Zze specifikace vyrobku zlstane nezménéna, a nemohou urcit
technickou validaci typu nebo €etnost kontrol/zkouSek.

Musi se uvéazit validace typu a Cetnost kontrol/zkouSek provadénych béhem vyroby a na hoto-
vém vyrobku. Zahrne to kontroly vlastnosti, provadéné béhem vyroby, které nelze zkontrolovat
v pozdéjSi fazi, a kontroly hotového vyrobku.

V tabulce 3 a 3a jsou uvedeny vlastnosti, které je tfeba kontrolovat, a minimalni ¢etnost kontrol,
ale drzitel ETA nebo vyrobce soucasti mohou pro ucely FPC pfijmout alternativni zkusebni me-
tody za predpokladu, Ze poskytnou dostate¢nou zaruku kontrolovanych viastnosti.

V nize uvedené tabulce jsou uvedeny charakteristiky, které je tfeba béhem FPC kontrolovat
(pokud jsou podstatné). Drzitel ETA vysledky téchto kontrol registruje. ZkuSebni metody maji
odpovidat metodam obsazenym v technické specifikaci, ale m{ize se pouzit jiné zafizeni, pokud
Ize zajistit jeho korelaci. Drzitel ETA mU0ze pro tyto zkouSky pouzit rovnéz externi laboratore.

V nize uvedené tabulce jsou prfedpokladany minimalni pozadavky. V mnoha pfipadech budou
zakladni materialy nebo soucasti dodavat drziteli ETA jini vyrobci. V téchto pfipadech je velmi
pravdépodobné, Ze dodavatel provadi u téchto zakladnich materialll nebo sou¢éasti FPC. Jestli-
Ze tomu tak je, postoupi tito dodavatelé drziteli ETA pfislusné zaznamy.

Podle povahy zakladniho materialu nebo soucasti a poskytnutého prikazu (napf. podlozeného
certifikatem shody od tfeti strany), uzna schvalovaci organ (a notifikovana osoba) ve vétsSiné
pfipadu poskytnuty prikaz, i kdyz se pak mohou jeSté poZadovat ovéfeni vstupnich vyrobku
(napf. ovéreni pfi dodavce). Jestlize zadny takovy prikaz nebude k dispozici, bude se poZado-
vat, aby FPC drzitele ETA bylo (alespori) ve shodé s tabulkou uvedenou niZe.
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Tabulka 3 — Plan kontrol pro vyrobce sestavy na ochranu proti padajicimu kameni; zakladni

body

C.

Predm ét/druh kontroly

(vyrobek, surovina/zékladni

material, sou €ast — udavajici
prisludné charakteristiky)

ZkuSebni nebo

kontrolni metoda
(podle 3.2, 2.4
nebo 5.2)

Kritéria,
existuji-li

Minimalni
pocet vzork G

Minimalni
cetnost
kontroly

Rizeni vyroby (FPC)

Sloupky a desky (v pfipa-
dé oceli)®

pevnost v tahu,
protazeni,
ohebnost

1 zkousSka na
davku

svarovaci charakte-
ristiky

pro kazdy slou-
pek, svar se ové-
fi vizualné

kromé toho se
provede
nejméne jed-
na zkouska
kazdy rok u
kazdého do-
davatele

pozinkovani nebo
jind ochrana proti
korozi

pozaduji se 3
zkouSky na dav-
ku s nejméné 3
zkouSkami na 50
sloupkd/desek

Kabely / lana

uréeni lan

EN 12385-2,

sila pfi pretrzeni/
protaZeni,
geometrické vlast-
nosti,

pozinkovani nebo
jina ochrana proti
korozi

3 zkousky kaz-
dého svitku nebo
na 50 tabuli
(zkousky se ne-
smi provadét na
kruhovych vzor-
cich, ale odebirat
z tabule)

Tlumici zafizeni

graf sila-posuv,
geometrické vlast-
nosti

rozdil od
deklaro-
vané hod-
noty akti-
vacni sily
V rdmci
15 %

kazdych 100
kusu stejného
druhu

Krouzkové sité

sila pfi pretrzeni,
geometrické vlast-
nosti,

pfetrzeni dratu,
protaZeni,
pozinkovani nebo
jina ochrana proti
korozi

3 zkousky na
kazdou dodavku
nebo na kazdych
50 tabuli z téze
dodavky

Svorky

statické zatizeni
podle pfislusnych
norem

kazdych 50
svorek téhoz
druhu

3

U ostatnich material( se pouziji obdobné charakteristiky s odkazem na existujici evropské normy. Pfislusné charakteristiky

materiald pro toto uréené pouziti je tfeba zkontrolovat 1 zkouSkou na davku, ale nejméné jednou na 50 sloupk.
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Tabulka 3a — Plan kontrol pro vyrobce soucasti nebo vyrobce sestavy; zakladni body

C. | predmat/druh kontroly ZkuSebni nebo Kritéria, Minimalni Minimalni
(vyrobek, surovina/zakladni kontrolni metoda existuji-li pocet vzork G cetnost
materiél, sou €ast — udavajici (podle 3.2, 2.4 kontroly

prislusné charakteristiky) nebo 5.2)

Rizeni vyroby (FPC)

1 pevnost v tahu,
Sloupky a desky (v pfipa- protaZeni,
dé oceli)* ohebnost
svafovaci. . podle pfFislusné normy
charakteristiky

pozinkovani nebo
jina ochrana proti
korozi

2 | Kabely / lana uréeni lan,

sila pfi pretrzeni/
protaZeni,
geometrické vlast-
nosti,

pozinkovani nebo
jina ochrana proti

podle pfislusné normy

korozi
3 | Tlumici zafizeni graf sila-posuv, rozdil od
geometrické vlast- deklaro-
nosti vané hod- _—
noty akti- l;azgych 100
vacni sily usu
vV ramci
15 %
4 | Krouzkové sité sila pfi pfetrzeni,
geometrické vlast- 3 zkousky na
nost, kazdych 50 tabuli
pretrzeni dratu /
protazeni,
pozinkovani nebo
jina ochrana proti
korozi
5 | Svorky statické zatizeni kazdych 50
podle pfislusnych svorek téhoz
norem druhu

3.2.2  Ukoly notifikovanych osob

Zé&kladni body ¢innosti, které mé& notifikovana osoba (osoby) provadét pfi postupu prokazovani
shody sestavy na ochranu proti padajicimu kameni, jsou uvedeny v tabulce 4.

4 U ostatnich materialt se pouziji obdobné charakteristiky s odkazem na existujici evropské normy. PfisluSné charakteristiky

materiald pro toto uréené pouziti je tfeba zkontrolovat 1 zkouSkou na davku, ale nejméné jednou na 50 sloupk.
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Tabulka 4 — Plan kontrol pro notifikovanou osobu (osoby) u vyrobce sestav; zakladni body

Druh kontroly

Prvek AoC Vyrobek, surovina/zakladni materidl, sou  éast a Reprezentativni
(podle p Filohy Il oddilu 1 | piislusné charakteristiky rozsah/ €etnost kon-
CPD) troly

zkouska urovné provozni energie podle bodu 2.4.1
Pog&ateé&ni zkousky typu zkouska Urovné maximalni energie podle bodu kdyz se uvadi do
vyrobku 242 provozu vyroba nebo

charakteristiky deformaci podle bodu 2.4.4/2.4.5 nova vyrobni linka

zatizeni zakladu podle bodu 2.4.6

zkousky soucasti (viz pFilohu C)

Pocgéatecni inspekce oL kdyz se uvadi do
v mist & vyroby a Fizeni popis tkoll provozu vyroba nebo
vyroby u vyrobce nova vyrobni linka

Prabézny dozor, posuzo- o
vani a schvalovani Fizeni | POpis Ukolu
vyroby u vyrobce

jednou za rok

3.3 Oznaéeni CE a pravodni informace

Podle smérnice Rady 93/68/EHS’ sestava oznadeni CE z inicial ,CE* ve tvaru stanoveném
smérnici, doplnénych, kde to je vhodné, identifikacnim cislem notifikovaného certifikacniho or-
ganu. U vyrobk(, na které se vztahuje smérnice Rady 89/106/EHS, se musi uvést identifikacni
¢islo notifikovaného certifikacniho organu u vyrobkd, pro které plati systémy prokazovani shody
1+, 1 a/nebo 2+.

Oznaceni CE u sestavy na ochranu proti padajicimu kameni musi byt doplnéno témito informa-
cemi:

— jménem a adresou vyrobce (pravnicky subjekt odpovédny za vyrobu),
— poslednim dvojéislim roku, v némz bylo oznaceni CE pfipojeno,

— Cislem ES certifikatu shody vyrobku,

— Cislem evropského technického schvalent,

— Udajem o klasifikaci Grovné energie a o kategorii zbytkové vySky u drovné maximalni
energie podle bodu 2.4.3.2 tohoto fidiciho pokynu.

® Utedni véstnik Evropskych spoledenstvi L 220, 30. 8. 1993.
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3.3.1 Priklad 1

Inicialy ,CE*
- identifika¢ni €islo notifikované osoby zapojené do pro-
kazovani shody (certifika¢ni organ)
nnnn
- jméno a adresa vyrobce (pravnické osoby odpovédné za
XXX vyrobu)
- posledni dvojéisli roku, v némz bylo oznaceni CE pfipo-
04 jeno

- Gislo ES certifikatu shody (obsahujici ¢islo notifikované
osoby zapojené do A/C (,nnnn“) — CPD — &islo ES certifi-
katu shody (,zzzz"))

nnnn-CPD-zzzz

- Cislo evropského technického schvaleni

ETA-06/0007 - &islo ETAG vé&etné data vydani

ETAG €. XXX
- ve shodé s definici vyrobku (véetné moznosti pouZzit
YYY ochrannou znamku)
Klasifikace Urovn & energie: 3 - tfida podle bodu 2.4.3.2 v ETAG
Kategorie zbytkové vysky - kategorie podle bodu 2.4.3.2 v ETAG

u Urovn & maximalni energie: A

3.3.2 Priklad 2

< € Inicialy ,CE*

- Cislo ES certifikatu shody (obsahuijici ¢islo notifikované
nnnn-CPD-zzzz osoby zapojené do A/C (,nnnn“) — CPD — &islo ES certifi-
katu shody (,zzzz"))

ETA-06/0007 - Gislo evropského technického schvéleni

3.3.3 Umisténi oznac¢eni CE

Oznaceni CE jako v pfikladu 1 se umistuje na kazdy sloupek sestavy. Ma byt vyrobeno
z kovového Stitku nebo vyrazené na sloupku.

Oznaceni CE jako v pfikladu 2 se umistuje na obal sestavy a ostatnich soucasti.
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4.1

4.2

4.3

4.4

PREDPOKLADY, PODLE NICHZ SE POSUZUJE VHODNOST K UR CENEMU POU-
2ITi
Vyroba sestavy

Neni podstatna.

Baleni, doprava, skladovani sestavy

Podminky baleni, dopravy a skladovani sestavy na ochranu proti padajicimu kameni se pre-
zkoumaiji podle dodacich podminek vyrobce.

Kvalitu a pfiméfenost téchto dodacich podminek posoudi schvalovaci organ, napf. pokud jde
o tato hlediska:

— ochrana proti nepfiznivym vlivam prostfedi;
— ochrana proti vnéjSimu poskozeni pfi dopravé;
— pomocna dopravu na stavenisti;

— snadnost dopravy (v€etné dopravy helikoptérou).

Montéz a instalace sestavy na stavb &

Podminky instalace sestav na ochranu proti padajicimu kameni se pfevezmou z montazni pfi-
rucky vyrobce.

Schvalovaci organ ovéfi kvalitu a pfiméfenost pfirucky, napf. pokud jde o tato hlediska:

— vyrobce poskytne vSechny zakladni parametry pro montdz sestavy, tj. utahovaci moment
Sroubl svorek, pocet a typ svorek, které se maji pouZzit ke spojovani lan;

— typy zékladd (pro patky a pro kabely) a typy spojeni zakladd s kabely;
— postup instalace zafizeni pro tlumeni energie;

— vykresy znazornujici standardni geometrii sestavy a instalaéni schéma;
— technicka specifikace vSech soucasti.

Jestlize byla sestava zkouSena bez vyplfiovych vrstev, mohou byt doplnény na stavenisti. Nao-
pak, jestlize byla sestava zkouSena s vyplhovou vrstvou, stdva se vrstva soucasti sestavy opat-
fené oznacenim CE.

Vyska zabrany nemuiZze byt snizena oproti zkouSené sestavé a jeji vySka nemuize byt zvySena o
vice nez 1 m u zkouSené vysky vySSi nebo rovné 4 m a o 0,5 m u zkouSené vysky mensi nez
4 m.

Jestlize je z mistnich ddvodu povahy stavenisté nezbytné mit geometrii odliSnou od geometrie
stavenistni zkousky, opatfi se specificky navrh. K prokdzani vhodnosti k pouziti sestavy na
ochranu proti padajicimu kameni je tfeba hodnotit sily pusobici na konstrukci. Vyrobce, na svou
vlastni odpovédnost, poskytne tolerance geometrie v montazni pfiru¢ce se zvlastnim zretelem
na rozmisténi sloupkl a uhel sklonu hlavnich lan.

Pouziti, udrzba, opravy

V pfiru¢ce musi byt podrobné uveden postup pfi vyméné a udrzbé soucasti sestavy. Schvalo-
vaci organ oveéfi, ze v pfirucce vyrobce jsou tyto postupy uvedeny a Ze jsou dostate€né popsa-
ny.
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51

IDENTIFIKACE SESTAVY

Zpusoby identifikace

Soucasti sestavy musi byt jasné identifikovany. Pokud to bude mozné, ucini se odkaz na evrop-
ské nebo narodni normy v ramci EHS.

Vyrobce sestavy predlozi chemické slozeni a slozeni materidli schvalovacimu orgénu, ktery
bude pfisné dodrzovat pravidla ddvérnosti. Za Zadnych okolnosti nebudou tyto informace odha-
leny zadné jiné strané.
Schvalovaci organ toto sloZeni zkontroluje na zakladé prohlaSeni vyrobce a dolozi v pfipadé
potfeby otiskem prstu.

VSechny soucasti musi byt specifikovany s pfisluSnymi tolerancemi a obchodnimi nazvy suro-
vin, pokud reprezentuji jejich chemické a fyzikalni vlastnosti.

Evropské technické schvéaleni je vydavano na vyrobek na zakladé odsouhlasenych (da-
ju/informaci, uloZenych u schvalovaciho organu, ktery identifikuje vyrobek, ktery byl posouzen a
hodnocen. Zmény vyrobku nebo vyrobniho procesu, které by mohly zpusobit, Ze uloZzené Uda-
jefinformace nebudou spravné, je tfeba oznamit schvalovacimu organu pred jejich zavedenim.
Osobnost schvalovaciho organu rozhodne, zda zmény ovlivni nebo neovlivni ETA a v dusledku
toho platnost oznaceni CE pfipojeného na zakladé ETA a jestlize ano, zda je nutné dalSi po-
souzeni nebo zmény v ETA.

VSechny soucasti musi byt jasné identifikovany. Pokud to bude mozné, ucini se odkaz na har-
monizované evropské normy nebo na narodni normy v ramci EHS. V jinych pfipadech je na od-
povédnosti schvalovaciho organu provést dodate¢né identifikaéni zkousky (viz kapitolu 3 a pfi-
lohu C).

Schvalovaci organ ovéfi, ze vlastnosti materiald hlavnich soucasti jsou ty, které deklaroval vy-
robce. Toto posouzeni se provede provéfenim nebo vyhodnocenim certifikatd shody raznych
soucasti.

Provedou se nékteré identifikaéni zkousky hlavnich soucasti, které vyznamné ovliviiuji chovani
sestavy (napf. zafizeni tlumici energii, jednotlivé prvky sité a v pfipadé potfeby jiné soucasti
v odpovédnosti schvalovaciho organu).

Kde to je vhodné, mohou se ovéfit charakteristiky souc¢asti sestavy, coz ma zahrnout:
— mechanické vlastnosti soucasti, napf. pevnost v tahu, mez kluzu, protazeni ...;

— specifikaci rozmeérd soucasti;

— typ a tloustku jakékoliv ochranné povrchové Upravy;

— chemické sloZeni surovin.

ZkuSebni metody a postup identifikace jsou popsany v pfiloze C.

Tabulka 5 — Charakteristiky soucasti sestavy, metody ovéfovani a kritéria pouzita pro kontrolu
identifikace soucasti

C. Souéast Charakteristika sou ¢asti Metoda ov érovani Kritéria
Udentitfikace
sou €asti
= mechanické vlastnosti soucasti, Odebrani dvou
napf. pevnost v tahu, mez kluzu, vzork(
protaZeni zkouska se provede | z kazdého pra-
1 Lana « specifikace rozmér soudasti podle EN 12385 méru lana ze
typ a tloustka jakékoliv ochranné sestavy na
povrchové Upravy ochranu proti
padajicimu ka-
meni.

(pokrac¢ovani)
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Zafizeni
tlumici energii

specifikace rozméru soucasti
typ a tloustka jakékoliv ochranné
povrchové Upravy

energie absorbovana béhem de-
formace

zkouska se provede
pouzitim tahové sily
na vzorek

Odebrani jed-
noho vzorku
Lzarizenf tlumi-
ciho energii* ze
sestavy na
ochranu proti
padajicimu ka-
meni.

mechanické vlastnosti soucasti,
napf. pevnost v tahu, mez kluzu,

zkouska se provede

Odebrani jed-
noho vzorku ze

Prvky sité protazeni o pouzitim tahové sily | Sité sestavy na
specifikace rozméru soudasti na vzorek ochranu proti
typ a tloustka jakékoliv ochranné padajicimu ka-
povrchové Upravy meni.
typ montaze
mechanické vlastnosti soucéasti, Odebrani sloup-

4 Sloupky napf. pevnost v tahu, mez kluzu, zkougky sloupk ne- ka sité NEBO

protazeni vyhodnoceni
= specifikace rozmérd soucasti certifikatd shody
= typ a tlouStka jakékoliv ochranné rlznych soucés-

povrchové Upravy ti.

bo certifikat vyrobce

5.2 Sou€ésti smontovaného systému a jejich charakteristiky,
identifikace

které jsou d alezité pro kontrolu

5.2.1 Lana
5.2.1.1 Mechanické vlastnosti soucasti
5.2.1.1.1 Metoda ovéfovani
Provede se zkouSka podle normy EN 12385.
5.2.1.1.2 Kiritéria identifikace soucasti
Ze sestavy se odeberou dva vzorky kazdého priméru lana.
5.2.1.2 Specifikace rozmeérd soucasti
5.2.1.2.1 Metoda ovéfovani
Zméri se vSechny prameéry a délky lan sestavy.
5.2.1.2.2 Kiritéria identifikace soucasti
Zméri se vSechna lana posuvnym méfitkem a méficim pasmem nebo ekvivalentnim zpisobem.
5.2.1.3 Typ a tloustka jakékoliv povrchové Upravy
5.2.1.3.1 Metoda ovéfovani
Namatkovy odbér vzorku lan sité.
5.2.1.3.2 Kiritéria identifikace soucasti

Zkouska nékterych naméatkové vybranych lan na siti nebo vyhodnoceni certifikatd shody.

5.2.2 Zafizeni tlumici energii
5.2.2.1 Energie absorbovana béhem deformace
5.2.2.1.1 Metoda ovéfovani
Provede se zkouSka podle schématu v pfiloze C.
5.2.2.1.2 Kiritéria identifikace soucasti

Ze sestavy se odebere vzorek zafizeni tlumiciho energii.
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5.2.2.2 Specifikace rozmeérl soucasti
5.2.2.2.1 Metoda ovéfovani
Zméri se pramér a délka lan a/nebo prvkl zafizeni tlumiciho energii.
5.2.2.2.2 Kiritéria identifikace soucasti

Namatkové se zméfi velikost prvku posuvnym méfitkem, méficim pasmem nebo ekvivalentnim
zplsobem.

5.2.2.3 Typ a tloustka jakékoliv ochranné povrchové Gpravy
5.2.2.3.2 Kiritéria identifikace soucasti
Namatkovy odbér zafizeni tlumiciho energii nebo vyhodnoceni certifikatd shody.
5.2.2.3.2 Kiritéria identifikace soucasti

ProhlaSeni vyrobce a pfipadna zkouska nékterych naméatkové vybranych lan na siti.

5.2.3 Prvkysité
5.2.3.1 Mechanické vlastnosti soucasti
5.2.3.1.1 Metoda ovéfovani
Provede se zkouSka podle schématu v pfiloze C.
5.2.3.1.2 Kiritéria identifikace soucasti

Ze sestavy se odebere jeden vzorek prvku sité. Vzorek je Casti sité sestavy na ochranu proti
padajicimu kameni.

5.2.3.2 Specifikace rozmeérd soucasti
5.2.3.2.1 Metoda ovéfovani
Zméfi se prumér lan sité a velikost sité.
5.2.3.2.2 Kiritéria identifikace soucasti

Namatkoveé se zméfi velikost lan posuvnym méfitkem, méficim pasmem nebo ekvivalentnim
zplsobem.

5.2.3.3 Typ a tloustka jakékoliv ochranné povrchové Upravy
5.2.3.3.1 Metoda ovéfrovani
Namatkovy odbér jednoho prvku sité nebo vyhodnoceni certifikata shody.
5.2.3.3.2 Kiritéria identifikace soucasti
ProhlaSeni vyrobce a pfipadna zkousSka nékterych namatkové vybranych lan na siti.
5.2.3.4 Typ montaze
5.2.3.4.1 Metoda ovéfovani
Zkouska jednoho prvku sité. Vzorek je ¢asti sité sestavy na ochranu proti padajicimu kameni.
5.2.3.4.2 Kiritéria identifikace soucasti

Provede se zkouSka podle schématu v pfiloze C.

5.2.4 Sloupek
5.2.4.1 Mechanické vlastnosti soucasti
5.2.4.1.1 Metoda ovéfovani
Zkouska materialu nebo vyhodnoceni certifikatd shody.
5.2.4.1.2 Kiritéria identifikace soucasti

ProhlaSeni vyrobce a pfipadna zkousSka nékterych namatkové vybranych vzorka.
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5.2.4.2 Specifikace rozmeérl soucasti

5.2.4.2.1 Metoda ovérovani

Zméri se pramér a velikost sloupku a kloubového ulozeni.

5.2.4.2.2 Kritéria identifikace souéasti

Namatkové se zméfi velikost prvkd posuvnym méfitkem, méficim pasmem nebo ekvivalentnim
zplsobem.

5.2.4.3 Typ a tloustka jakékoliv ochranné povrchové Upravy

5.2.4.3.1 Metoda ovérovani

Namatkovy odbér materialu sloupkl nebo vyhodnoceni certifikatd shody.

5.2.4.3.2 Kritéria identifikace soucasti

ProhlaSeni vyrobce a pfipadna zkouska nékterych namétkové vybranych vzorkd.

6 UPRAVA ETA VYDANYCH NA ZAKLAD E ETAG

Evropska technickd schvéaleni vydana na zakladé tohoto ETAG musi byt v souladu s Gpravou
ETA uvedenou v dodatku k ETAG:

Zvlasté musi byt v ETA uvedeny stanovené hodnoty harmonizovanych charakteristik podle ta-
bulky 1 a pfislusné popisy, pokud jde o poruSeni po narazech:

klasifikace urovné energie podle bodu 2.4.3;
uroven provozni energie (v kJ) podle bodu 2.4.1;
zméfena hodnota zbytkové vysky (v m) po 1. vrhu SEL;

popis spinéni podminek s ohledem na protrzeni a rozvolnéni pletiva po 1. vrhu SEL podle
bodu 2.4.1.2;

maximalni protazeni (m) béhem obou zkouSek SEL;

uroven maximalni energie (v kJ) podle bodu 2.4.2;

zméfena hodnota zbytkové vySky (v m) po vrhu pfi zkouSce MEL,;

kategorie zbytkové vysSky po vrhu pfi zkousce MEL podle bodu 2.4.3;

maximalni protazeni (m) béhem zkousky MEL;

popis poSkozeni sestavy po zkousce MEL;

zméfené hodnoty maximalnich sil (véetné grafickych znazornéni ¢as-sila), pokud jde o zati-
Zeni zakladu;

uvolfovani nebezpecnych latek;

trvanlivost.

7 REFERENCNI DOKUMENTY
» Dokumenty ES/EOTA:

[1] CPD: Directive relating to construction products. Council Directive of 21 December 1988
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menty ke stavebnim vyrobkdm)
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[25] ENV 1997:1999 Eurocode 7: Geotechnical design
(Eurokdd 7: Navrhovani geotechnickych konstrukci)

[26] EN 288-2:1992 Specification and qualification of welding procedures for metallic mate-
rials — Part 2: Welding procedure specifications for arc welding

(Stanoveni a schvalovani postupd svafovani kovovych materiald. Cast 2: Stanoveni postu-
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[44] EN 10088 Stainless steels
(Korozivzdorné oceli)
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PRILOHA A

RAZOVA ZKUSEBNI METODA

V této pfiloze je popsan postup metody zkouSeni sestavy na ochranu proti padajicimu kameni razem.

A.1  ZkuSebni stanovist é

ZkuSebnim stanovistém je konstrukce, ktera je schopna s potfebnou pfesnosti akcelerovat betonové
zkuSebni téleso do zkuSebni rychlosti a narazu do sitového plotu. Sklon svahu k sestavé je alespon
v poslednim metru pfed narazem rovnobézny s drahou télesa. Tolerance je vymezena na obrazku A.1
(Uhel B). Tento svah je definovan jako referenéni svah.

Draha télesa

Podélné
s hornim lanem

Spojnice patek
dvou sloupkt

/ .,
Podélné se 5 .h"-..,.
spodnim lanem T M :
<o <9’
Referenéni svah ﬂ
o207 < B = a+20
Y hy = jmenovita vySka zabrany

Obrazek A.1 — Svah zkuSebniho stanovist é

A.2 ZkuSebni za Fizeni

— Instalace sestavy

.....

robce o geometrii instalace podle predpokladané drahy télesa na zkuSebnim stanovisti. Instalace se-
stavy na ochranu proti padajicimu kameni je povinnosti vyrobce pfi dodrzeni montazni pfirucky a
za dohledu schvalovaciho organu. Za zapisovaci a méfici zafizeni je odpovédny schvalovaci organ.
Navrh kotveni zajisti vyrobce sestavy, ktery pfed vSemi zkouSkami oficialné odsouhlasi konstrukce za-
kladd.

— ZkuSebni t éleso

ZkuSebni téleso se vyrobi z prostého/vyztuzeného betonu. Jeho tvar je mnohostén blize uréeny na ob-
razku A-2.
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Obrazek A.2 — Tvar zkuSebniho t élesa
Objemova hmotnost télesa je mezi 2500 kg/m® a 3000 kg/m?®. V p¥ipadé pridané oceli se ocel osazuje
symetricky, aby se dosahlo souladu mezi sttedem gravitace a geometrickym stfedem télesa.

Maximalni velikost télesa (Lex) musi byt 3krat mensi nez jmenovita vySka sestavy.

A.3  ZkuSebni podminky

Dréha télesa je naznacena ve vertikalni roviné kolmé ke spojnici patek sloupkl sestavy na ochranu
proti padajicimu kameni. MGze byt naklonéna nebo vertikalni.

Primeérna rychlost télesa v poslednim 1 metru pfed bodem kontaktu se siti musi byt vétsi nebo rovna
25 m/s.

Zkouska spociva ve vrhani téles popsanych v A-2 do sestavy na ochranu proti padajicimu kament,
v méfeni rychlosti télesa pfed narazem a tudiz stanoveni razové energie télesa. Hodnota razové
energie se rovna kinetické energii télesa dané vztahem:

E, =2 Y,

kde:
*  Vimpact € rychlost narazejiciho télesa uréena v poslednim metru pfed narazem;
e m je hmotnost narazejiciho télesa.

Poznamka:

— kineticka energie 1/2m(V2impact) = potencialni energie mgAh-Wf
= Vinita =0
- Ah= Zimpact — Zinitial

— Wf = prace trecich sil

A.4 Jmenovita a zbytkova vySka, maximalni protazeni

Jmenovita vysSka hy se méfi kolmo k referenénimu svahu a je minimalni vzdalenosti mezi hornim la-
nem a spojnici patek sloupku. Vysledek méfeni se zaokrouhli na nejblizSi cm.

Zbytkova vySka hg se méfi po zkouSce kolmo k referenénimu svahu bez odstranéni télesa a je mini-
malni vzdalenosti mezi hornim a spodnim lanem. Vysledek méfeni se zaokrouhli na nejblizsi cm.

Maximalni protazeni se méfi pomoci videokamery rovnobézné s referenénim svahem s pfihlédnutim
k maximalnimu prahybu sité béhem zkousky. Vysledek méreni se zaokrouhli na nejblizsi cm.

A.5 Postup zkousky

Postup zkousky je zaloZzen na po sobé jdoucich zkouSkach pro rliznou Uroven energie: aroven pro-
vozni energie (SEL) a Uroven maximalni energie (MEL). Hodnota MEL musi byt vétSi nebo rovna
3*(jmenovita SEL) (viz tabulku 2). Hodnotu MEL zvoli vyrobce pfed zkouskou.
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A.6  ZkouSka Urovn é provozni energie (SEL)

Zkouska Urovné provozni energie (SEL) se provadi dvéma vrhy télesa do sestavy na ochranu proti
padajicimu kameni stejnou kinetickou energii. Cilem této zkousky je poznat, je-li sestava schopna pfi-
jmout po sobé jdouci narazy a omezi-li se snizeni uzitné vysky zabrany na pfijatelnou hodnotu.

Umisténi 1. vrhu SEL: ve stfedu prostfedni funkéni jednotky.

i/2 '
«—»

4? I]]N f2 hN
|

4— rozpéti sloupki =1 — g

Obrazek A.3 — Umisténi narazu p fi 1. vrhu SEL
Po prvnim vrhu se téleso odstrani.

Umisténi 2. vrhu SEL: ve stfedu funkéni jednotky uvnitf zbytkové vySky hr sestavy, které se dosahne
po prvnim vrhu SEL.

Kinetické parametry (rychlost a hmotnost télesa) jsou stejné jako u prvniho vrhu, s tolerancemi pfi-
sluSnymi deformaci sestavy po prvnim vrhu.

/2 ' |
‘+-—»

£ s
|

4— rozpétisloupki = | — g

Obrazek A.4 — Umisténi narazu p fi 2. vrthu SEL

A.7 ZkousSka Urovn & maximalni energie (MEL)

Zkouska se provadi jednim vrhem télesa do sestavy na ochranu proti padajicimu kameni. Cilem této
zkousky je charakterizovat maximalni inosnost sestavy na ochranu proti padajicimu kameni. Zkouska
MEL rovnéz poskytne zbytkovou vysku a maximalni protazeni plotu smérem k chrdnénym predmétim
a tudiz umozni bezpe€né umistit sestavu (minimalni vzdalenost mezi sestavou a chranénymi pfedmé-
ty).

ZkousSku MEL Ize provadét na stejné sestavé pouzité pro zkouSeni SEL po jeji opravé, nebo na sesta-
vé nové. Je na vyrobci, aby pfed zkouskou MEL zvolil mezi témito dvéma moznostmi.

Umisténi vrhu MEL.: ve stfedu prostfedni funkéni jednotky.
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44— rozpéti sloupkd = i JR—

Obrazek A.5 — Umisténi narazu p fi MEL

Zméfi se a uvede maximalni protazeni sitového plotu béhem zkouSky MEL a zbytkova vysSka.
Podrobné se popiSe poSkozeni sestavy (véetné zbytkové vysky).

A.8 Zaznam Udaj t ze zkouSky
Zaznamenaji se zkouSené charakteristiky u zkousky SEL i MEL.
Udaje ziskané pred zkouSkou
* hmotnost télesa
* jmenovita vyska
» fotografie umisténi a konstrukce sestavy na ochranu proti padajicimu kameni
» geometrické parametry sestavy na ochranu proti padajicimu kameni
* mechanické a fyzikalni charakteristiky soucasti (viz bod 2.6)
Udaje ziskané béhem zkousky
* rychlost télesa uréena v poslednim metru pfed narazem
* dréhatélesa
* maximalni protaZeni sitového plotu

» fotograficky zaznam zpusobem, ktery poskytne Uplny zaznam o chovéani sestavy, vcetné de-
formace, prahybu, brzdné doby a priikazu, ze pfed maximalnim protazenim nedoslo k zadné-
mu kontaktu s terénem

» sily plsobici na zaklady
Udaje ziskané po zkouSce
» Zzbytkova vySka

» popis a fotografické zaznamy poSkozeni zkouSené sestavy na ochranu proti padajicimu ka-
meni podle pfilohy B
Méreni rychlosti télesa se provede vysokorychlostnim video-méfenim pfi minimu 100 obrazkd za
sekundu nebo jinymi zafizenimi o alespon stejné presnosti a odpovidajici referenéni délce.

Fotografickd nebo videokamera musi byt schopné jasné popsat chovani zabrany a pohyb télesa pred
a b&hem zkousky.

Doporucuje se, aby se pro méfeni rychlosti pouzila alespon vysokorychlostni videokamera.
K pokryti oblasti specialniho zajmu je tfeba zvazit vybaveni dopliikovou kamerou.

Mérfeni kotev a lan se pfizpGsobi zkouSené specifické sestavé na ochranu proti padajicimu kameni.
Provedou se nejméné 3 méfeni hlavnich lan spojenych se stfedem funkéni jednotky. Rozhodnuti u€ini
pfipad od pfipadu schvalovaci organ. Sila se méfi béhem celé zkouSky. Uvede se maximalni sila a
sestavi grafickd znazornéni vztahu ¢as-sila. Zaznam sily musi byt nejméné 1000 méfeni za sekundu.
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Pro méreni vySky se pouZiji topografické systémy (nekontaktni optickda méfeni) nebo méfici pasmo.
Pro maximalni protazeni b&éhem zkousky se pouZzije video.

Hmotnost a velikost télesa se méfi pred kazdou zkouSkou pomoci pfiméreného siloméru. Pfed zkous-
kou se téleso vyfotografuje.

A.9 Shodnost a tolerance

Presnost vrhu, pokud jde o geometricky bod narazu gravitaéniho stfedu télesa pfi postupu zkousky, je
kruznice o priméru jednoho metru kolem nejvhodnéjSiho bodu narazu pro 1. vrh zkousky SEL a u
zkousky MEL.

2| o
«—» Nejvhodnéjsi bod narazu

."‘r
I _,-""
s
Toleranéni kruznice -~

(0 priméru 1 m) 4—— rozpéti sloupkd = i —

-

Obrazek A.6 — Tolerance bodu narazu
Minimalni pfesnost méfeni hmotnosti je + 3 %.
Celkova presnost méreni rychlosti je £ 5 %.
Postup zkousky ma umoznit vydat hodnotu energie méfenou s pfesnosti + 7 %.
Méreni sil se provadi pfistroji kalibrovanymi nejméné jednou za rok.
VSechny vzdalenosti se méfi s pfesnosti + 1 % u statickych méfeni a + 5 % u dynamickych méreni.

Tolerance + 5 % je pfipustna u Uhlu dopadu prfedpokladané drahy a skute¢né drahy télesa na zkuSeb-
nim stanovisti.

A.10 Protokol o zkouSce

Do protokolu o zkouSce se uvede podrobny popis a projektova specifikace zkouSené sestavy na
ochranu proti padajicimu kameni, aby se umoznilo ovéfeni shody instalovaného systému se zkousSe-
nym.

Udaje ziskané pfed zkouskou, pfi zkousce a po zkouSce se do protokolu o zkousce zahrnou pomoci
fotografii, videi, vykrest a obecného popisu uvedeného v pfiloze B.
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UPRAVA PROTOKOLU O ZKOUSCE

Obecné
Orgéan EOTA:

PRILOHA B

Schvalena osoba:

Povérenec za schvalenou osobu:

Vyrobce:

Specifikace vyrobku:

Néazev vyrobku:

Obsah

Kapitola 1: Dokumentace zkouSené sestavy
Kapitola 2: Identifika¢ni zkousky

Kapitola 3: Provedeni zkouSky

Kapitola 4: Udaje ziskané po zkousce
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KAPITOLA 1: DOKUMENTACE ZKOUSENE SESTAVY

1.1 Geometrie systému:
1.1.1 NA&crty systému
1.1.1.1 Celni pohled
1.1.1.2 Svisly pfiény fez
1.1.1.3 Pldorys

1.1.1.4 N&crty detaild (fj. zakladové desky, spojeni sloupku/zakladové desky, zafizeni
tlumiciho energii apod.)

1.1.2 Jmenovita vySka zabrany
1.1.3 Vyska a sklon nosné konstrukce

1.1.4 Délka funkéni jednotky (rozpéti sloupku)

1.2 Popis soucasti

1.2.1 Nosné konstrukce
1.2.1.1 Material
1.2.1.2 Rozméry
1.2.1.3 Mechanické vlastnosti

1.2.2 Z&akladova deska
1.2.2.1 Material
1.2.2.2 Rozméry

1.2.3 Zachytna konstrukce (zékladni sit)
1.2.3.1 Popis
1.2.3.2 Geometrie
1.2.3.3 Pramér dratd/kabelt/svorek apod.
1.2.3.4 Vlastnosti materialt

1.2.4 Spojovaci soucasti (tj. horni a spodni podélna lana)
1.2.4.1 Pocet lan
1.2.4.2 Pramér
1.2.4.3 Material
1.2.4.4 Mechanické vlastnosti

1.2.5 Zafizeni tlumici energii
1.2.5.1 Popis
1.2.5.2 Pocet
1.2.5.3 Umisténi
1.2.5.4 Material
1.2.5.5 Mechanické vlastnosti

1.2.6 Charakteristiky spojovacich prostfedk(i (svorky, spojovaci ¢lanky apod.)
1.2.6.1 Popis
1.2.6.2 Pocet
1.2.6.3 Umisténi
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1.2.6.4 Material

1.2.6.5 Mechanické vlastnosti

KAPITOLA 2: IDENTIFIKACNI ZKOUSKY

KAPITOLA 3: PROVEDENi ZKOUSKY

3.1 Meéfici zafizeni a kalibrace
3.1.1 Siloméry
3.1.1.1 Umisténi na zkuSebnim stanovisti
3.1.1.2 Technicky popis
3.1.1.3 Dikaz o kalibraci
3.1.2 Vysokorychlostni videokamera
3.1.2.2 Dikaz o kalibraci
3.1.2.2 Zkresleni kamery (horizontalni/vertikalni)
3.1.3 Doplikové video vybaveni

3.1.3.1 Technicky popis pouzitého vybaveni

3.2 Charakteristiky zkuSebniho télesa
3.2.1 Vaha
3.2.1.1 Silomér
— Popis siloméru
— Aktualni kalibra¢ni Stitek
3.2.1.2 Vysledek vazeni
3.2.2 Rozmeéry (tvar viz pfilohu A, obrazek 8)
Ley télesa

3.2.3 Fotografie zkuSebniho télesa

KAPITOLA 4: UDAJE ZiISKANE PO ZKOUSCE

4.1 Zkouska SEL
4.1.1 Dréaha
4111SEL1
— Skute¢né draha
— Misto narazu
— Prlkaz, Ze nedoslo ke kontaktu s terénem
4112 SEL?2
— Skute¢né draha
— Misto narazu
— Prlkaz, zZe nedoslo ke kontaktu s terénem
4.1.2 Zmérfené dynamické Udaje
4121 SEL1

— Sily na lanech
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— Rychlost télesa
— Maximalni protazeni
4122 SEL2
— Sily na lanech
— Rychlost télesa
— Mmaximalni protazeni
4.1.3 Vypocet zkuSebnich udaju
4.1.3.1 Energie télesa (SEL 1)
4.1.3.2 Energie télesa (SEL 2)
4.1.4 Méreni geometrie zkouSeného systému po vrhu
4141 SEL1
— Zbytkova vyska
— Mira aktivace (uvedeni do pohybu) zafizeni tlumicich energii
4142 SEL 2
— Zbytkové vyska
— Mira aktivace (uvedeni do pohybu) zafizeni tlumicich energii
4.1.5 Dokumentace poskozeni (pisemny popis a fotodokumentace)
4151 SEL1
— Zachytna konstrukce
- Nosna konstrukce
- Spojovaci konstrukce
4152 SEL 2
- Zachytna konstrukce
— Nosné konstrukce
— Spojovaci konstrukce
4.1.6 Fotodokumentace
416.1 SEL1
— Celni pohled na sestavu
— Boc¢ni pohled na sestavu

- Kazda soucast systému

4.2 ZkousSka MEL
4.2.1 Draha
4.2.1.1 Skute¢na drdha
4.2.1.2 Misto narazu
4.2.1.3 Prikaz, Ze nedoslo ke kontaktu s terénem
4.2.2 Zmérfené dynamické udaje
4.2.2.1 Rychlost télesa
4.2.2.2 Sily na lanech

4.2.2.3 Maximalni protazeni
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4.2.3 Vypocet zkuSebnich tdajl
4.2.3.1 Energie télesa
4.2.4 Méfeni geometrie zkouseného systému po vrhu
4.2.4.1 Zbytkova vySka
4.2.4.2 Mira aktivace (uvedeni do pohybu) zafizeni tlumicich energii
4.2.5 Dokumentace poskozeni (pisemny popis a fotodokumentace)
4.2.5.1 Zachytna konstrukce
4.2.5.2 Nosna konstrukce
4.2.5.3 Spojovaci konstrukce
4.2.6 Fotodokumentace
4.2.6.1 Celni pohled na sestavu
4.2.6.2 Bocni pohled na sestavu

4.2.6.3 Kazda soucast systému
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PRILOHA C

IDENTIFIKACNI ZKOUSKY

Pro specifické detaily a prvky, pro néz neexistuje Zzadna normalizovana zkouska, muze schvalovaci
organ pfipad od pfipadu stanovit specifické zkuSebni postupy, které budou soucasti protokolu
o zkouSkach. Identifikace zkouSek se provede podle kapitoly 5.

C.1 ZKOUSKA LAN

C.1.1 ZkuSebni vzorek

Vzorkem jsou Useky hlavnich lan sestavy na ochranu proti padajicimu kameni (2 vzorky od kazdého
priiméru).

C.1.2 Postup zkousky

Zkouska se provede podle EN 12385.

C.2 ZKOUSKA ZARIZENI TLUMICICH ENERGII

C.2.1 ZkuSebni vzorek

Vzorkem je jedno ,zafizeni tlumici energii“ sestavy na ochranu proti padajicimu kameni.

Vyrobce poskytne pred zkouSkou SEL vSechny geometrické a mechanické vlastnosti zafizeni a vy-
kres.

C.2.2 Postup zkousky

C.2.2.1 Geometrické vlastnosti

Pfed zkouskami SEL a MEL se provede ovéfeni geometrie ,zafizeni tlumiciho energii* a méfeni se
zaznamenaji v protokolu o zkouSce.

C.2.2.2 Laboratorni zkouSka

LZafizeni tlumici energii“, které se ma zkouset, se osadi do kalibrovaného zkusebniho trakéniho stoja-
nu a mirnym tahem se systém stabilizuje, pak se pfed zac¢atkem zkousky sila znovu snizi na nulu.

Poté se ,zafizeni tlumici energii* podrobi tahu zkuSebnim strojem s doporu¢enou rychlosti posuvu
2 mm/s.

ZkuSebni stroj musi byt tfidy 1.

Uplné protaZeni zafizeni musi odpovidat jeho maximalnimu protaZeni (je-li men3i nez 1 m) nebo pro-
tazeni 1 m.

C.2.3 Méfeni a pozorovani

Provedou se a zaznamenaji nasledujici méfeni a pozorovani:

— kontrola shody geometrickych vlastnosti zafizeni;

— meéfeni a grafické znazornéni aplikované sily a dosazeného protazent;

— misto a typ pfipadného poruseni.

C.3 ZKOUSKA SiTOVYCH PRVKU

S ohledem na velké mnozstvi moznych druhu siti tyk&d se dokument dale pouze nejvice pouzivanych
druhl. U specifickych vyrobkd se miize na zakladé rozhodnuti schvalovaciho organu pouzit odliSny
zkuSebni postup.
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Vzorkem je Usek sité sestavy na ochranu proti padajicimu kameni.

Je-li to mozné, odebere se vzorek ze sité po zkouSce z bocni jednotky sestavy, ktera neni vystavena
napéti pfi zkouSce MEL (misto vybere schvalovaci organ).

C.3.1 Krouzkové sit é

C.3.1.1 ZkuSebni vzorek

ZkuSebnimi vzorky jsou Fetézce tfi krouzkd. Spojeni jednotlivého krouzku s ostatnimi krouzky v siti se
zaznamena v protokolu o zkouSce.

Béhem odebirani vzorku nemé dojit k zadnému poSkozeni vlastniho vzorku.
C.3.1.2 Postup zkousky

Retézec i krouzka se osadi do kalibrovaného zkusebniho trakéniho stojanu a spoji se strojem dvéma
kruhovymi prvky o praméru 50 mm, ne méné nez 4 nasobku primeéru pramene lana.

Pred zkouskou se systém mirnym tahem stabilizuje, pak se pfed zacatkem zkouSky sila znovu snizi
na nulu.

Retézec tfi krouzk(l se napina zkusebnim strojem doporuéenou rychlosti posuvu 2 mm/s aZ do pretr-
Zeni.

ZkuSebni trakéni stojan musi byt tfidy 1.

Obrazek C.1 — Schéma zkouSky krouzk U sité

C.3.1.3 Méreni a pozorovani

Provedou se a zaznamenaji nasledujici méfeni a pozorovani:
— kontrola shody geometrickych vlastnosti krouzku

— zméfena maximalni sila pfi pfetrzeni

— misto a typ poruSeni

C.3.2 Kabelové sit & spojené svorkami a k Fizeni lan
C.3.1.1 ZkuS3ebni vzorek

Obrazek C.2 — Priklad prvku sit & u svorky
ZkuSebni vzorky jsou tvofeny 3 prvky sité kolem svorky a 3 vzorky lan.
Délka kazdého lana kolem svorky musi byt 150 mm.
C.3.1.2 Postup zkousky
C.3.1.2.1 ZkouSka lan
Lana se zkouseji postupy popsanymi v C1.
C.3.1.2.2 ZkouSka svorek
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Pro zkouSku se prvek osadi do kalibrovaného zkuSebniho trakéniho stojanu. ZkouSka méa umoznit ur-

¢eni kluzné sily lana prochéazejiciho svorkou.

ZkuSebni stroj musi byt tfidy 1.

.
T Tahova sila Tahova sila
' Vetknuty konec &l
° A ° -k o N
Vetknuty konec Vetknuty konec o . @
Vetknuty konec

Obrazek C.3 — Schéma zkouSky svorek
C.3.1.3 Méfeni a pozorovani
Provedou se a zaznamenaji nasledujici méfeni a pozorovani:
— kontrola shody geometrickych vlastnosti prvku sité;
— zméfend maximalni kluzna sila ve svorce;
— maximalni sila pfi pfetrzeni lan tvoficich sit.

C.3.3 Jiné druhy siti

S ohledem na velké mnoZzstvi moznych druhl siti rozhodne schvalovaci organ pfipad od pfipadu

o specifické charakteriza¢ni zkouSce a ta bude soucasti protokolu o zkouSce.

C.4 SLOUPKY

K uréeni fyzikalnich a mechanickych vlastnosti se mohou v pfipadé potfeby provést zkousky vzorku
sloupk(l podle bodu 5.2.4 pomoci pfisluSné evropské normy (napf. EN 10025 v pfipadé oceli).
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DODATEK: UPRAVA ETA VYDANYCH NA ZAKLADE ETAG
... (éislo) [CAST ... (éislo)]

Titulni strana ETA

podle vyznamu podle dokumentu 5.1 (nové ETA), dokumentu 5.2 (zménéné ETA) nebo
dokumentu 5.3 (ETA s prodlouzenou dobou platnosti)

Strana 2 ETA

se zahlavim Strana 2 ETA-xx/xxxx vydané dne dd.mm.rrrr[, platnost prodlouzena do dd.mm.rrrr]

I PRAVNI ZAKLAD A OBECNE P REDPOKLADY
1 Toto evropskeé technické schvaleni vydal ... (nazev schvalovaciho organu) v souladu se:

— smeérnici Rady 89/106/EHS ze dne 21. prosince 1988 o sblizovani pravnich a spravnich
predpisti &lenskych statd tykajicich se stavebnich vyrobkd®, ve znéni smérnice Rady
93/68/EHS’ a nafizeni Evropského parlamentu a Rady (ES) &. 1882/2003°;

— ... (uvede se pfislusny narodni predpis transponujici CPD; pouze, jestlize tak poZaduje narodni pred-
pis ¢lenského statu vydavajiciho schvalovaciho organu);

— Spoleénymi pravidly postupu pro Zadosti, pfipravu a udélovani evropskych technickych
schvaleni stanovenymi v pfiloze k rozhodnuti Komise 94/23/ES®;

— Fidicim pokynem ... (uvede se nazev a ¢islo fidiciho pokynu pro ETA, na jehoZ zakladé bylo ETA
udéleno, pokud ETA nebylo v souladu s bodem 3.2 Spolecénych pravidel postupu a podle ¢l. 9 odst. 2
CPD vydano bez fidiciho pokynu pro ETA).

2 ... (ndzev vydavajiciho schvalovaciho organu) je opravnén zkontrolovat, zda jsou ustanoveni tohoto
evropského technického schvéleni spinéna. Kontrola se muze uskuteénit ve vyrobnim podniku
(podnicich). AvSak odpovédnost za shodu vyrobkd s evropskym technickym schvélenim a za je-
jich vhodnost k uréenému pouziti zlstava na drziteli evropského technického schvéleni.

3 Toto evropské technické schvéleni nebude pfedano vyrobcim nebo zastupcdm vyrobcd jinym
nez uvedenym na strané 1 nebo vyrobnim podnikdm jinym nez /uvedenym na strané
1/stanovenym v kontextu/ tohoto evropského technického schvéleni (nehodici se vypusti).

4 Toto evropské technické schvaleni mlze stdhnout ... (ndzev schvalovaciho organu), a to zejména
na zakladé informace Komise podle ¢l. 5 dost. 1 smérnice Rady 89/106/EHS.

5 Reprodukce tohoto evropského technického schvaleni, véetné pfenosu elektronickymi prostfed-
ky, musi byt v plném rozsahu (nezkracena). Caste¢nou reprodukci Ize uginit s pisemnym sou-
hlasem ... (nazev vydavajiciho schvalovaciho organu). V tomto pfipadé se musi ¢aste¢na reproduk-
ce jako takova oznacit. Texty a vykresy propagacnich brozur nesmi byt v rozporu s evropskym
technickym schvalenim nebo jej nesmi nespravné pouzit.

6 Evropské technické schvaleni vydavéa schvalovaci organ v jeho Ufednim jazyku (jazycich). Toto
(tato) znéni odpovida (odpovidaji) pIné znéni, které koluje (ktera koluji) v EOTA. Preklady do ji-
nych jazykd musi byt jako takové oznaceny.

® Utedni véstnik Evropskych spoleenstvi L 40, 11.2.1989, s. 12.
" Utedni véstnik Evropskych spole€enstvi L 220, 30.8.1993, s. 1.
8 Uredni véstnik Evropské unie L 284, 31.10.2003, s. 1

® Uredni véstnik Evropskych spole€enstvi L 17, 20.1.1994, s. 34.

ETAG 27 UNMZ/SzV
44



1.1

1.2

Strana 3 a nasledujici strany ETA

se zahlavim Strana ... ETA-xx/xxxx vydané dne dd.mm.rrrr[, platnost prodlouzena do dd.mm.rrrr]

SPECIFICKE PODMINKY EVROPSKEHO TECHNICKEHO SCHVA LENI

Definice vyrobk G a uréeného pouZziti

Definice stavebniho vyrobku (sestavy)
(specificky text)

Uréené pouziti

(specificky text)

Ustanoveni tohoto evropského technického schvéleni vychazeji z pfedpokladané zZivotnosti ...
(vyrobek) ... let [za pFfedpokladu, Ze jsou splnény podminky stanovené v bodu (bodech 4.2 /5.1 /
5.2 / pro baleni / dopravu / skladovani / instalaci / pouzivani / Gdrzbu / opravy]. Udaje o Zivot-
nosti nemohou byt pokladany za zaruku danou vyrobcem, ale mohou byt chapany pouze jako
pomucka pfi vybéru spravnych vyrobk(, pokud jde o pfedpokladanou ekonomicky pfiméfenou
Zivotnost stavby.

Charakteristiky vyrobk 0 a metody ov éfovani
(specificky text)

V¢etné nasledujici poznamky v bodu ,Emise nebezpecnych latek nebo radiace":

Poznamka: Na vyrobky, které jsou pfedmétem tohoto evropského technického schvéaleni, se mohou

3.1

kromé jakychkoliv jeho specifickych ustanoveni tykajicich se nebezpecénych latek vztahovat dal-
§i pozadavky (napf. pfevzaté evropské pravni pfedpisy a narodni pravni a spravni predpisy).
Aby byla spInéna ustanoveni smérnice EU o stavebnich vyrobcich, je tfeba dodrzet rovnéz tyto
pozadavky, kdykoliv a kdekoliv se uplatni.

Hodnoceni a prokazovani shody a ozna ¢€eni CE

Systém prokazovani shody
Jestlize bylo zverejnéno rozhodnuti ES, kterym se stanovi systém AoC pro dotéeny stavebni vyrobek:
Podle rozhodnuti Evropské komise 2003/728/ES™ plati systém prokazovani shody 1.
Tento systém prokazovani shody se definuje takto:
Systém 1: Certifikace shody vyrobku schvalenym certifikacnim organem na zakladé:
a) Ukoly vyrobce:

1)  fizeni vyroby;

2) dalSi zkousky vzork(i odebranych v misté vyroby vyrobcem podle pfedepsaného pla-
nu zkousSek.

b) Ukoly schvalené osoby:
3)  pocatecni zkousky typu vyrobku;
4)  pocatecni inspekce v misté vyroby a fizeni vyroby u vyrobce;
5)  prabézny dohled, posuzovéani a schvalovani Fizeni vyroby u vyrobce.

Poznamka: Schvalené osoby se rovnéz uvadeéji jako ,notifikované osoby".

10 Uredni véstnik Evropské unie L 262/34, 14.10.2003.
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3.2
3.21

Odpov édnosti
Ukoly vyrobce

3.2.1.1 Rizeni vyroby

Vyrobce je povinen vykonavat stalé interni fizeni vyroby. VSechny podklady, poZzadavky a pred-
pisy pfijaté vyrobcem se musi systematicky dokumentovat ve formé pisemnych koncepci a po-
stupd, véetné zdznamu o ziskanych vysledcich. Tento systém fizeni vyroby zajisti, Ze vyrobek
bude ve shodé s timto evropskym technickym schvalenim.

Vyrobce muze pouzit pouze vychozi / pfirodni / zékladni material (podle vhodnosti) uvedeny v
technické dokumentaci tohoto evropského technického schvaleni.

Rizeni vyroby se provadi v souladu s ,Planem kontrol ...(datum) k evropskému technickému
schvéleni ETA — ... (¢islo) vydanému ...(datum)“, ktery je souc¢asti technické dokumentace tohoto
evropského technického schvaleni. ,Plan kontrol* se stanovi v souvislosti se systémem fizeni
vyroby provozovanym vyrobcem a uklada se u ...(nazev schvalovaciho organu).™*

Vysledky Fizeni vyroby se zaznamenavaji a vyhodnocuji v souladu s ustanovenimi ,Planu kont-
rol“.

3.2.2.2 Ostatni ukoly vyrobce

3.2.2

3.3

(specificky text, je-li vhodny)

Vyrobce je povinen na zakladé smlouvy zapojit osobu (osoby), ktera je (které jsou) schvalena(é)
pro Ukoly uvedené v bodu 3.1 v oblasti ...(vyrobek) s cilem provadét ¢innosti stanovené v bodu
3.3. K tomuto Ucelu pfeda vyrobce zapojené schvalené osobé nebo osobam ,Plan kontrol* uve-
deny v bodech 3.2.1.1 a 3.2.2.

Vyrobce je povinen vypracovat prohldSeni o shodé, ve kterém uvede, Ze stavebni vyrobek je ve
shodé s ustanovenimi evropského technického schvaleni ETA ... (éislo) vydaného dne ...(datum).

Ukoly schvalenych osob

Schvalena osoba (osoby) vykonava v souladu s opatfenimi stanovenymi v ,Planu kontrol
...(datum) k evropskému technickému schvéaleni ETA — ... (¢islo) vydanému ...(datum)"

— pocatecni zkousky typu vyrobku;
— pocatecni inspekci v misté vyroby a fizeni vyroby u vyrobce;
— prabézny dohled, posuzovani a schvalovani fizeni vyroby u vyrobce.

Schvélena osoba (osoby) musi uchovat zakladni body své (svych) vySe uvedenych &innosti a
v pisemné zpraveé (zpravach) uvést ziskané vysledky a zavéry.

Schvéleny certifikacni organ zapojeny vyrobcem vyda ES certifikat shody vyrobku s uvedenim
shody s ustanovenimi tohoto evropského technického schvéleni.

V pfipadech, kdy ustanoveni evropského technického schvaleni a jeho ,Plan kontrol” jiz nejsou
plnény, certifikacni orgéan certifikat shody odejme a neprodlené o tom informuje ... (nazev schva-
lovaciho organu).

Oznacéeni CE

Oznacenim CE se opatfuje ... (vyrobek samotny — v pfipadé potreby se oznaci, kde na vyrobku; Stitek
pfipojeny k vyrobku; obal; provodni obchodni dokumentace, napf. ES prohlaSeni o shodé). Inicialy ,CE"
musi byt dopInény identifikaénim &islem schvaleného certifikacniho organu, kde to je podstatné,
a provazeny doplfiujicimi informacemi, kterymi jsou:

— Jméno a adresa vyrobce (pravnicky subjekt odpovédny za vyrobu),
— posledni dvoj¢isli roku, v némz bylo oznaéeni CE pfipojeno,
— Cislo ES certifikatu shody vyrobku (pouze u systémd AoC 1 + a 1),

— Cislo certifikatu Fizeni vyroby (pouze u systémdg AoC 1 + a 1),

1 Plan kontrol“ je diivérnou &asti evropského technického schvaleni a predava se pouze schvalené osobé nebo osobam zapo-
jenym do postupu prokazovani shody. Viz bod 3.2.2.
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4.1

4.2

51

5.2

— Cislo evropského technického schvaleni (pouze u systémd AoC 2 + a 2),

— Cislo fidiciho pokynu pro evropské technické schvaleni (pouze u ETA vydanych na zakladé
ETAG),

— ... (vsouladu s ustanovenimi ETAG se uvedou charakteristiky, ukazatele charakteristik, kategorie po-
uZziti apod. vyrobku).

Predpoklady, podle nichz byla vhodnost vyrobku( &) k ur éenému pouziti kladn é posouze-
na

Vyroba

(specificky text, pokud je to podstatné)

Evropské technické schvéleni vyrobku se vydava na zékladé odsouhlasenych Gdaju/informaci
uloZenych u ... (ndzev schvalovaciho organu), ktery uréi, Zze vyrobek byl posouzen a hodnocen.
Zmény vyrobku nebo vyrobniho procesu, které by mohly zpusobit, ze tyto ulozené uda-
jelinformace budou nespravné, se oznami ... (nazev schvalovaciho organu) pred jejich zavedenim.
... (ndzev schvalovaciho organu) rozhodne, zda takové zmény ovlivni nebo neovlivni ETA a na-
sledné platnost oznaceni CE pfipojeného na zakladé ETA a jestlize ano, zda je nezbytné dalSi
posouzeni nebo Upravy ETA.

Instalace (pokud je to podstatné)

(specificky text, pokud je podstatny)

Udaje pro vyrobce (pokud jsou podstatné )

Baleni, doprava a skladovani  (pokud je to podstatné)

(specificky text, pokud je podstatny)

Pouziti, udrzba, opravy (pokud je to podstatné)

(specificky text, pokud je podstatny)

PRILOHA 1 — POPIS VYROBKU( U)

(specificky text a/nebo vykresy, pokud jsou podstatné)

(uvedou se dalsi prilohy, pokud jsou podstatné)
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